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Madrid, 1 de octubre de 1993.-EI Director general, Luis María Linde
de Castro.

(1) Esta l"otización es aplicable para los billetes de 10 dólares USA y superiores.
(2) Aplicable para los billetes de 1, 2 Y5 dólares USA
(3) Un nuevo peso mejicano equivale a 1.000 pesos mejicanos.

N

BANCO DE ESPANA

Pesetan

Vend",dor

Pesetas

129,31 134,16
128,02 134,16

78.80 81.76
22.60 23.45

192.99 200,23
8,10 8.40

363,89 377,54
70,16 72.79
19,50 20,23

184,51 191.43
76,60 79,47
54,73 56.78
97,01 100.65
90,08 93,46

121,39 125,94
15.88 16.48
18,03 18,71
22,09 22,92
11,20 11,62
83,82 86,96
71.25 73.92

11,33 11,77
45,07 46,83
0,96 1,00

38,67 40,18
34,18 35,51

Comprador

BUfetes correspondientes a las divisas objeto
de cotización por el Banco de Espa.ñ,a.

1 dólar USA:

Billete grande51) ·.······.·1
Billete pequeno (2) '

1 marco alemán .
1 franco francés .
1 libra esterlina .

100 liras italianas .
100 francos belgas y luxemburgueses .

1 norín holandés .
1 corona danesa .
llibra irlandesa .

100 escudos portugueses .
100 dracmas griegas . .

1 dólar canadiense .. H......... . .
1 franco suizo .

lOO yenes japoneses .
1 corona. sueca .
1 corona noruega .
1 marco finlandés <.
1 chelín austríaco .
1 dólar australiano .
1 dólar neozelandés .

Otros billetes:
1 dirham .

100 francos CFA .
1 bolívar .
1 nuevo peso mejicano (3) .
1 dal árabe saudita .

UNIVERSIDADES
24298 RESOLUClON de 14 de septiembre de 1993, de 14 Univer

sidad Complutense de Madrid, por la que se publica el Plan
de Estudios para la obtención del título oficial de Licenr
ciado en Filología Eslava.

24297 RESOLUC10N de 1 de octubre de 1993, detBanco de España,
por la que se hacen públicos los cambios que este Ba,nco
de España aplicará a las operacíones que realice por prrr
l)ia cuenta durante los día.... del 4 alIO de octubre de 1993,
salvo aviso en contrario.

Una vez homologado por el Consejo de Universidades el Plan de Estu
dios para la obtención del título oficial de Licenciado en Filología Eslava,
mediante acuerdo de su Comisión Académica de fecha 28 de junio de
1993, y de conformidad con 10 dispuesto en el apartado 2 del artículo
10 del Real Decreto 1497/1987, de 27 de noviembre,

Este Rectorado ha resuelto lo siguiente:

Publicar el Plan de Estudios de Licenciado en Filología Eslava, que
queda estructurado como figura en el anexo a la presente Resolución.

Madrid, 14 rle septiembre de 1993.-El Rector, Gustavo Villapalos Salas.

En su virtud, este Ministerio, de conformidad con lo establecido en
los artículos 118 de la Constitución, 17.2 de la Ley Orgánica 6/1985, de
1 de julio, del Poder Judicial y 103 Y demás preceptos concordantes de
la vigente Ley de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa, ha dispuesto
que se cumpla en sus propios ténninos la referida sentencia y se publique
el aludido fallo en el .Boletín Oficial del J<Jstado».

y en prueba de conformidad firman el presente Convenio en el lugar
y fecha antes indicados.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 27 de septiembre de 1993.

GOMEZ.NAVARRO NAVARRETE

•Fallamos: Estimar en parte el recurso contencioso-administrativo inter
puesto por la representación de don Alberto García Palacios, y en con
secuencia declarar la nulidad de la resolución del Subsecretario de Eco
nomía y Hacienda, de 5 de noviembre de 1990, por no ser conforme a
derecho, reconociendo al recurrente el derecho a percibir en concepto
de gastos de instalación la cantidad de 1.012.408 pesetas, más los intereses
legales correspondientes desde la fecha de la sentencia hasta su completo
pago. No hacer expreso pronunciamiento sobre las -costas causadas.»

u otros Orga..'1ismos, actividades de Edu<:ación VIal ~n cualquier localidad
de esta Comunidad. Autónoma, con la participación de escolares.

Cuarto.-La Jefatura Provincial de Tráfico podrá colaborar en la 'orga
niZación, planificación y realización de la'! actividades de educación vial
a efectuar por la Unidad Móvil

Quinoo.-Las actividades que realice la exprE>sada Unidad. Móvil, en
materia de educación vial, deberán prograI':"l.arse y realizarse atendiendo
a las edades de los niños a los que vayan dirigirles, a los diseños curriculares
correspondientes, con sujeción, en todo caso. a la normativa vigente de
circulación,

Sexto.-Este Convenio se suscribe por un año, entendiéndose tácita
mente su llrolongación por peóodos de un afIO. salvo denuncia expresa
de una o ambas partes dos meses antes de su finalización.

Séptimo.-Cualquier duda que pueda surgir en la interpretación del
presente Convenio será resuelta por los firmantes o personas en quienes
ellos deleguen.

En el recurso contencioso-administrativo número 175/1993, interpuesto
por don Alberto García Palacios, contra la Resolución de la Subsecretaría
del Ministerio de Economía y Hacienda, de fecha 5 de noviembre de 1990,
sobre gastos de instalación, se ha dictado con fecha 19 de abril de 1993,
por el Tribunal Superior de Justicia de Cataluña, sentencia cuya parte
dispositiva es como sigue:

24296 ORDEN de 27 de septiembre de 1993 por 14 que se dispone
la publicación, para general conocimiento y cumplimiento,
del faUn de la sentencia dicta{fa por la Sala de lo Con
tencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia
de Cataluña, en el recurso contenciosCHUiministrativo
número 175/1993, promovidopo'f' don Alberto GarCÚL Palar
cios.

MINISTERIO DE COMERCIO
YTURISMO

Madrid, 20 de septiembre de 1993.-,·EI Direct.i1r general, Miguel Maria
Muñoz Medina.

Ilmo. Sr. Subseeretario del Departamento.
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ANEXO ~A. Contenido del plan de estudios,
UNIVERSIDAD ea-lPWl'ENSE DE MADRID

PlAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

I LICENCIADO EN FILOLCGIA ESLAVA

1. MATERIASTIlDNCALES

Vlnculacl6n a areas de
conocimientro (5)

Breve descripción del
contenido

Créditos anuales (4)

Totales TeOrlcos PrActicos,
cllnicos

Denominación
(2)

Ciclo Curso

(1)

f-- ~--'----------¡~---:--:---:-::-~"'-_._~---r--:-----¡--------j
Aslgnaturals en las que la Univer
sidad en su caso, organizal
diversifica la materia troncal (3)

1 l' LINGUiSTICA

1 l' LENGUA

LINGüíSTICA

LENGUA ESPAÑOLA 1.

I

8

8

6

6

2

2

~ teÓricas gener~ LIN;ÜÍSTlCA GENERAL
les para el estudio e
invstigación de las -
leng.¡as.

FOL"mación básica en lo FlLOI.ffiiA ESPNloL.lI,.
aspectos descriptivos
normativos de la lengu
española.

1 12 TIDRIA DE LA LI'I'ERA'IURl TEORIA DE LA LlTERA'IURA 6 6 2 Conceptos básicos y prFÍA .DE LA LlTERA~
blemas fundamentales e AA
la ciencia literaria.

1 lº LENGUA RUSA· LENGUA RUSA I 4 3 1 Formación básica en la FILOLOGÍA ESLAVA
descripción de la len-
gua rusa.Teoría y prác
tica del ruso. -

1 l' mmODUCCI~' A 1.'\S LIT! INTRODUCCION A LAS LITERA
RATlJRAS ESLAVAS TURAS ESLAVAS

<

8 6 2 Estudio histórico y ce 1 FILOLQ~ÍA ESLAVA
parado de las etapas y
mov~entos literarios
pe las distintas liter
turas eslavas.Autores
obras más relevantes.

1 l' LENGUA RUSA

lo 2º LENGUA RUSA

LENGUA RUSA II

LENGUA RUSA III

4

4

3

3

1

1

Formación básica en la FILOLCGIA ESLAVA
descripción de la len-
gua Rusa. Teoría y prá
tica del Ruso.

Fonnación básica en la FILOLCGIA 'ESL.I\VA
descripció~ de la ~ le~g ld.

rusa. Teor~a y pract~c

del ruso.

lº 2º LENGUA RUSA

lº 2º 2! LENGUA ESLAVA

1 2º 2! LENGUA ESLAVA 2! LENGUA ESLAVA 1 8
A elegir:
- Lengua polaca 1
- " checa 1
- " eslovaco 1 .
- .. búlgaro 1 '

.PRACTICAS DE l>. J!LENGUA Es:.P. 4
ELEGIDA: .
- Lengua p:>laca 1
- checa 1
- 11 eslovaco 1
- " ~úlgaro 1

o
2

2 . Formación básica en la FlLOLOGIA ESLA~.
descripción y evolució
de una segunda lengua
elegida por el alumno
entre las establecidas
. en el plan de Estudio

1 Formación básica en la FlLOLOGIA ESLAVA
~scripción y evolució
je una s.egunda Lengua
legida por el alumno
ntre las establecidasrn ~l Plan de ES¡:UdiOS'1

1 !Formación básica en la FnDI.ffiIA ESIAVA
(!escripción de la lengu
i¡U~a. Teoria y práctica
'~1 ruso.

escripción detallada y FlLOLCGIA ESLAVA
ieatífica d~ la leng a

6

6

3

34

8GRAMATICA RUSA I

ILENGUA RUSA IV

4' GRJIMATICA RUSA2'

usa.

2' 4' HIS10RIA y CULTURA DE HIS10RIA y CULTURA DE LOS
LOS PUEBLOS ESLAVOS PUEBLeS ESLAVOS.

8 6 Estudio de la civiliza FlLOLOGIA ESLAVA
ión eslava. Aspectos

geográficos, histórica ,
artísticos y culturale
de los pueblos eslavos
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1. MATERIAS TRONCALES

AsJgnaturaJs en las que la Univer-
Créditos'anuales (4) TCiclo Curso Denominación sldad en su caso, organlzal Breve descripciOn del VInculación 6 areas de

(ti (2) diverSIfica la materia troncal (31 Totales Te6riC03 PrilctlcOSJ contenkio conoclmientro (5)
cllnicos -------

I

I22 '!" LITERATURA RUSA LITEl'A'lURA RUSA In 8 6 2 Estudio histórico y fi nLOLCGIA ESLAVA
lológico de las prin~~

I
pales etapas, movimie
tos, autores y obras ,
la literatura rusa . I.

2' 5' GRAr.1ATICA' RUSA GRAMATICA RUSA 11 2T+2A 3 1 pesc~ipción detallada FILüLOGIA ESLAVA
~ científica de la len

ua rusa.

2' 5' LITERATURA RUSA LITERATURA RUSA IV 7T+IA 6 2 studio histórico y fi FILOLOaIA ESLAVA
lo16gico de las princi
ales etapas. moyo au-
ores y obras de la 11

teratura rusa.

2' 5' LITERATURA DE LA 2' LITERATURA DE LA 2' LEN- a 6 2 studio histórico y fl FILOLOGIA ESLAVA
LENGUA ESLAVA GUA ESLAVA ELEGIDA: lolágico de las princi

- Littl Polaca I ales etapas, movimien
- " Checa I tos, autores y obras d
- " Eslovaca I la literatura corres-
- " Búlgara I ondiente a la lengua

elegida.

2' 5' LINGÜISTICA ESLAVA LINGÜISTICA ESLAVA a 6 2 ~tudio linguistica y FILQLOGIA ESLAVA
comparado de la forma-
ci6n y evolución de la
lenguas eslavas (co-
rrientes principales y
",Hodos) .

ANEXO 2·8. Contenido del plan de _estudlot:. UNIVERSIDAD _ CQ1PLU'l'ENSE DE Ml\DRID

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL mulO DE

L LICrn<:Il\OO EN FILOu::GIA ESLAVA

-

~MATERIAS OBUGATORIAS DE UNIVERSIDAD (sn su caso) (1)

Créditos anuales
CIclo Curso Denominaclr,n Breve descripciM del contenido Vinculacien a areas de conocimienlro (3)

(2) Totales TebtiCO$ Practicos/
cRn;cos

l' l' ~~ICAS DE cw¡ERSI\CI( 4 3 1
. I

I
Desarrollo de los mecaniSlOOs de -la .c~ILOLCGLl\ ESLAVA

Us.~ nicacién oral. 1 ,

l' l' PRACTICAS DE TEXTOS RU- 4 3 1 Inicia;ión a los mecanismos de la C~IFI¡JOLOGIAESLAVA
SOS n1caC10n escr1ta.

12 2' PR;crICAS DE LENGUA RUS. 4 3 1 Desarrollo de los mecanisroos de canuni-FlLOLCGIA ESLAVA
cación oral y/o escrita. I

12 2' LlTERl\TURA RUSA 1 4 3 1 Hist. de la literatura Rusa de los si- rILOLCGIA ESLAVA
glos XIX y JO(

M'TIGu6 ESLAVO
. ,

12 22 8 6 2 Descripción del antigt'to eslavo a travéfIL. ESLAVA Y LINGD1STICA INOOEU
de sus textos. OPEA

12 3' LINGÜtSTlCA INDOEUROPEA 8 6 2 Gramática canparada de las. lenguas IndQLINGOlSTlCA INOOEUROPEA
eurcpea; con especial referencia al oriJ
gen y desarrollo dialectal del grupo E

I lavo. . 1
11, 32 LENGUA RUSA V 8 6 2 Descripción de la lengua rusa y desarrqFILOI..03IA ESLAVA

I Ho de los rrecanismos de canunicación1
I oral y escrita•.

12 32 !Ll'rERATURA ~US.\ n I 4 3 1 Historia de la literatura rusa de los ILOI...CCL~ ESU.VA; s. XVIII y XIX
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2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su·caso) (1)
--

Créditos anuales
Ciclo Curso Denominación Breve descripción del contenido Vinculación a éreas de conoclmlenlfo (3)

(2) Totales Teóricos Práctlcosl
cnn!cos

.

1- 3- 2!\LENGUA ESLAVA II 8 6 2 Descripción y desarrollo de los rrecani FILOLCGIA ES!AVA
(polaco o checo o eslo nos de canunicacién oral y/o escritos
vaco o búlgaro) de la 2i! Lengua Eslava elegida por el

al\.l!l1l1o

2- 4- 2! LENGUA ESLAVA III 8 6 2 Descripción de la segunda lengua eslav lFILOLCGIA ESLAVA
(polaco o checo o esl~ y desarrollo de los mecanisroos de canu
vaco o búlgaro) nicación oral.

2' 5- 2! I.2KiUA ESLAVA IV 8 3 5 Descripción de la segunda lengua eslav lFILOLCGIA ESLAVA
(polaco o checo o eslo y desarrollo de los mecanismos de camu
vaco o. búlgaro l - nicacián oral.

I I - --
(1) Libremente incluidas por la Universidad en el plan de'estudios como obligatol ¡as para el alumno.
(2) La especHicaci6n por cursos es opcional para la Universidad.
(3) Libremente decidida por la Universidad.

ANEXO 2-e. Contenido del plan de esJUCI;os. UNIVERSIDAD 1 COMPLUTENSE DE MADRID

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

1 LICENCIADO EN FILOLOGIA ESLAVA

3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)
Créditos totales para optalivas (1) 11401

• por ciclo O '
- curso Fl

VINCULACION A AREAS DE
CONOCIMIENTO (3)

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENI[)O

13

CREDITOS

4

·DENOMINACION (2)

¡ISTQRIA DE RUSIA (11)

Tolales Teoricos Pr~cUcos

IcUnicos
'-------t--jr-,=::q-~---------.---+---------1i . . .

studio de la historia de la nación rusa desde la
formación del primer estado ruso a la actualidad FILQLOGIA ESLAVA/LA QUE CORRES

PONDA •
. !LECTURA DE TEXTOS RUSOS 4

(1')
~ARRATIVA ESLAVA CON-
rrEMPORANEA (1') 4

LA LITERATURA nUSA '"
trJ¡AVES. DEL CINE (1') 4

LIn:RATURA ESPAÑOLA. ni 4
(1I1) .

ANÁLISIS DE LAS SOCIE":
O/I.DES ESLAVAS CONTEMPO:-:
~~·.~\(l!i) 4'

niciaci6n a la lectura de textos elementales en
uso. FIl:.OLOGIA .ESLAVA

rincipales corrientes y autores de narrativa de
os autores eslavos actualesl FILOLOGIA ESLAVA

FILOLOGIA ESLAVA

FILOLOGIA ESLAVA

FILOLOGIA ESLAVA

FILOLOGIA GRIEGA

F;J:LOLOGIA ESLAVA

rincipales problemas del trasvase de texto ruso
apañol •
rincipales paradiginas~rnetodolÓfieos desarrollad
or la lingüística eslava

studio 50cio-cultura1 de los países eslavos con
emporáneos. FILOLOGIA ESLAVA

Iniciación al estudio de ias lenguas serb1' a y
croata y sus literaturas

studiode las adaptaciones cinematográficas de FILDLOGIA ESLAVA
as obras rusas •..... _ .._
EstudiQ -histói:-ica y -:rilológico~ de- las principale

)itapas-;"-movimientos. "autores ¡r obras' de -la-li tt!. 'FILOL{)g~ ESpAÑOLA
éspañola. . ,

t
trOducción al estudio del mWldo bizantino~

Movimientos y autores literarios medievales y __
odernos

1

1

2

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

6

3

3

3

3

3

4

8

4

4

4

PROBLEMAS DE INTERPRE
TACIÓN Y TRADUCCIÓN -
APLICADAS AL RUSO (3-)

.TENDENCIAS LINGüíSTICAS

¡CONTEMPORÁNEAS EN LOS
PAISES ESLAVOS (3')

ERBIO Y CROATA I (3')

NTRODUCCION A LA BIZAN
TINISTICA (32)
ITERATURA DE LA 3B<.-ó 2

fENGUA ESLAVA II-(POLA
A o ESLOVACA Ó CHECA

DDLGARA} (3')..
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en SU caso)
Créditos totales para optativas (1) 1140 I

.porclcJO O
·curso n

DENOMINACION (2) CREDITOS

Totales Teóricos PrAcllcas
Icllnlcos

BREVE DESCRIPCION DEL CCNITENIDO VINCULACION A AREAS DE .
CCNOCIMIEI>.'fO (3)

4 3 1 Descripción sincrónica de la 2- lengua eslava

4 3 1 Manifestaciones de la tradici6n popular en la
Literatura eslava.

... "
, Manifestaciones de la interferencia'lingUÍstica

!W.bre. ~a ;.eQ.eU¡;J. r,u,:¡a.-
-

4 . 3 1 ~escripción del grupo de lenguas bálticas y sus
~elaciones con las eslavas.

4 3 1 fRstudio .de las Lenguas Serbia y croata y sus li-
teraturas.

1 Desarrollo de lo~ mecanismos de comunieaci6n ora FILQLOGIA ESLAVA

1 Desarrollo de los mecanismos de comunicaci6n'ora FILOLOGIA ESLAVA

1 Formación de palabras y estudio del léxico usual
en ruso FILOLOGIA ESLAVA

FILOLOGIA ESLAVA
FILOLOGIA ESLAVA
LINGÜISTICA INDOEUROPEA

FILQLOGIA ESLAVA

FILOLOGIA ESLAVA

LINGÜISTICA INDQZUROPEA

FILOLOGIA ESLAVA

FILOLOGIA ES~A

FILOLOGIA ESLAVA

FILOLOGIA ESLAVA
dialectos eslavos orientales

lingüÍstico y literario de lo
contemporáneos que se propong!n

FILOLOGLA ESLAVA

Lectura'y análisis literario de lós autores que
anualmente se propongan

Descripción diacrónica de la lengua rusa.
Estudio de la lengua Lituana y ~u literatura

Descripci6n avanzada y desarrollo de los"meca
nismos de comunicación oral y escrita de la 2§
lengua eslava.

Lectura y análisis
autores modernos y
anua.Yaente~ •
Descripción de los
(rusos)

1
1

1

2

1 DialectOlogía.Relaciones con las demás lenguas.
eslavas.

1

1

1 Descripción de las principales características I

diferenciales ambas lenguas FILOLOGIA ES~

1 D~scripcióo de las unidades fonéticas y grafemá-
ticas del ruso FILQLOGIA ESLAVA

1 Principales corrientes ideológioas 7 filosóficas
en la cul~a eslava FILQLOGIA ESLAVA

2 . Idéntico a de la asignatura troncal de igual FILOLOGIA ESLAVA
denom~naci6n.

1 Lectura de textos rusos e~ prosa de los· autores FILOLOGIA ESLAVA
,,9 E9 pFGPQR.ga&

1 ectura y análisis literario de textos de autores
contemporaneos FILOLOGIA ESLAVA

3

3

3

3
3

3

3

3

3

3

3

6

3

6

3

3

COMENTARIO DE TEXTOS R· SOS

1 (4') 4

.. ,
INTERFERENCIA LINGUIS
TTr.~ <:nl'lPl;' J;'T PII<:n (.tI'L

f>;JITOS LITERARIOS. OELA
• LENGUA ESLAVA ·(POLA.
A Ó ESLOVACA Ó CHECA

BULGAIlA) (3') 4

SERaIO y CROATA 11(42)

LITERATURA DE LA 3' O j

LENGUA ESLAVA 111 (PO
I,ACA Ó CHECA Ó ESLOVAC
Ó DULGARA) (5i) 4

DAL..TÍSTICA (4!)

GRAMATICA DE LA 2 i o 3

1
"

ILENGUA ESLAVA 11 (POLA-
P CHiCA O ESLOVACA O BU _r'ÜA

'(5'¡ 4

,
RACTICAS 21 LENGUA
SLAVA 11 ( POLACAÓ
SLQVACA Ó CHECA Ó BUL-
ARA) (2') 4
ITEIL"lTURA DE LA 3! o 2!1

FoNGUA ESLAVA 1 (PDLA-
A Ó ESLOVACA O CIIECA ó
UI.CARA) (2') 8
NÁLISIS DE ':~ . TEXTOS
USOS 4

~COLOGÍA y SEMÁNTICA
blUSAS (2') 4

iR. DEL PENSA>lIEN'!O ES-
ILAvo (2')· 4

t0NÉTICA y GRAFEMÁTICA
,"USA (2') 4

~RAMÁTICA CON'!RASTIVA
~EL BUSO y EL ESPAÑOL 4

(4')
FMCTICAS DE 2' LENGUA
~SLAVA,II~(pOLACA Ó
~HECA Ó ESLOVACA Ó BUL+
~ARA) (4') 4,
GRAMATICA DE LA 210 3 i

LENGUA ESLAVA"! (PDLAC ,
ÓC::iECA () ESLOVACA Ó ljUL-

~~TURA ORAL ~ FOL
'KLORE ESLAVOS (4!)

11" DE LA LENGUA RUSA{5 } 4
LENGUA LITUANA (5-'1) 4':

DIALECTQLOG1A RUSA (42 4

21'; 3 i LI.i:1'4GUA-,ESLAV'A
fOLACA_Ó CHECA Ó ESL~

VACA ó BULGARA) (S') 8
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)
Créditos totales para optativas (1) 11401

M particlo o
-curso n

Totates Teoricos PracU~.:s

Iclinicos

CREDlTOSDENOMINACION (2)

COMEN"l'ARIO DE TEXTOS
RUSOS II (S,>

LINGÜrSTICA DEL TEXTO
APLICADA AL RUSO (52-)

,
'OIDACTICA DE LA LENGUA

RUSA (52) .
L.E.NGUAS EN CONTACTO

4

4

4
4

3

3

3
3

1

1

1
1

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO

Lectura y análisis lingüÍstico y ~iterario de 101
autores y obras medievales y/o modernos que se
propongan anualmente~.

\Estudio --de .la· ii.n&üistica. del texto aplicada al.
¡rUso.

~etodología de la enseñanza de la leniua rusa.
~escripci6n de una de las lenguas que ha dado
origen a situaciones de contacto con las lenguas¡
eslavas.

VINCULACION A AREAS DE
CONOCIMIENTO (3)

FILDLOGIA.ESLAVA

FILOLOGIA· ESLAVA.

FILQLOGIA ESLAVA

FILOLOGIA" ESLAVA, FILOLOGIA
ALEMANA, LINGÜISTICA INDOEUBee

FILOLOGIA ESLAVA134 IDescriPción diacrónica de la 2- Lengua eslava

~Del ~iguien e cat¿logo se hará pública anualmente la oferta de opt tivas propuesta por el

IIi.DE LA 2 ii1o LENGUA -.:...
ESIJWA (POLACA Ó CHECA
Ó ESLOVACA ó BULGARA)
(S' )

OBSERVACIONES
Depak-tament • in!e mada por la Junta de Facultad y aprobada por la Comisión Académica.

- Del i~ien e catá ogo de optativas "el alumno deberá cursar en pr m~r ciclo los 12 créditos

corr spondi ntes a las asignaturas marcadas con asterisco de una 1 ngua y literatura no eslavas.

- El a wnno p eirá cu sar hasta 48 créditos 'en una lengua no eslava y su literatura de alguna de

las titulac ones igentes en la Facultap de Filología: Filología A emana. Filología Arabe. Fi

101 gía.Clá ica. ilología Francesa, Filología Hebrea, Filologia Románica, Fi1910gía Inglesa

Fil logia I alian FiloloRia Hispánica

LENGUA ALEMANA 1 (~) 4 3 ,. Idéntico al descriptor de la asignatura de la
misma denominación en Filologia Alemana.

FILOLOGIA ALEMANA

LENGUA ALEMANA 11 (*) 4

LITERATURA ALEMANA II .) 4

LENGUA ALEMANA III 4

LENGUA ALEMANA IV 4

LITERATURA ALEMANA 111 4

LITERATURA ALEMANA .IV 4

LENGUA ALEMANA V

LENGUA ALEMANA VI

LITERATURA ALEMANA V

LENGUA ALEMANA VII

tITERATURA ALEMANA VI
LENGUA ALEMANA VIII

LENGUA ALEMANA IX

4

4

4

4

4

4

4

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3
3

3

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
1

1

"
"
"

"

",

"

"

"
"

"
"

"
"

"
"
"

"
"
"

"
"
"
"
"

"

"

"
"

"
"
"
"

"
"
"

"
"
"
"
"
"
"
"
"

"
"
"

FILOLOGIA ALEMANA

FILOLOGIA ALEMANA

FILOLOGIA ALEMANA

FILOLOGIA ALEMANA

FILOLCGIA ALEMANA~

FILOLOGIA ALEMANA

FILOLOGIA ALEMANA

FILOLOGIA ALEMANA

FILOLOGIA ALEMANA

FILOLOGIA ALEMANA

FILOLOGIA ALEMANA
FILOLOGIA ALEMANA

FILOLQGIA ALEMANA

LENGUA ARASE I (.) 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS
misma denominación en Filología Arabe.

LENGUA ARABE II (.)

LITERATURA ARABE 1 (.)

.LENGUA ARABE III

- LENGUA ARABE IV

LITERATURA ARABE III

GENEROS LITERARIOS EN
/ARABE (PROSA)

4

4

8

8

4

8

3

3

6

6

3

6

1

1

2

2

1

2

"

'"

"

"
"
"

"

"
"
"

"
"

"

"
"
"
"

".

"
"
"
"
"

ESTUDIOS ARABE3:_E ISLAMICOS

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)
erMitas totales para optativas (1) [=:J

-por ciclo O
-curso n

e-------.,-----------------'---------+-----...b.....L-------1
VINCULACION A AREAS DE

CONOCIMIENTO (3)

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

FILOLOGIA FRANCESA

..

..

..

..

..

"
..

..

..

..

..

..

"

..

..

..

..

"

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO

..

..
Idéntico al descriptor de la asignatura de la
misma denominación en Filología Francesa.

1

2

1

2

1

3

6

3

6

3

4

4

4

4

4

8

8

CREDITúS _

Totales TeOricosTPraC,icos

3 -F;COS

3 I 1

LENGUA FRANCESA 1 (*)'

DENOMINACION (2)

Hi DEL ISLAM MEDIEVAL

HISTORIA DEL AL-ANOALU

HI DEL ISLAM MODERNO

GENEROS LITERARIOS EN
ARABE (POESIA)

LITERA~ HTSPANOARABE

ISLAMOLOGIA

Idéntico al descriptor de la asignatura de la
misma denominación en Filología Hebrea.

LENGUA FRANCESA 11 (*)

LITERATURA FRANCESA 1 (

.LITERATURA FRANCESA -JI

LITERATURA FRANCESA 11

LITERATURA FRANCESA IV

LITERATURA FRANCESA ·V

LITERATURA FRANCESA VI

LENGUA FRANCESA 111

LENGUA..FRANCESA IV

LENGUA FRANCESA V

LENGUA FRANCESA VI

LENGUA FRANCESA VII

LENGUA FRANCESA VIII

LENGUA HEBREA 1 (. l,

4

4

4

4

4

4

4

4

4'

4

4

4

4

4

3

3

3

3

3

3

3

3

a
3

3

3

3

3

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

..

..
"
"..
1111

..

..
'"
,"
' ..
..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..
"

..

..

"

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

FILOLüGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

FILOLOGIA FRANCESA

ESTUDIOS.HEBnEOS y ARAMEOS

LENGUA HEBREA Ir (*)

LITERATURA flEBREA 1 C*

.LENGUA HEBREA 111

LENGUA HEBREA IV

LENGUA HEBREA V

LENGUA HEBREA VI

TEXTOS HEBREOS 1

.TEXTOS HEBREOS JI

LITERATURA HEBREA Il

LITERATURA HEBREA JII

LITERATURA HEBREA IV

LITERATURA HEBREA V

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

..
"

' ..
..
..
..

..

..

..

..

..

..

..

..

..
..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..
"

"
"
..

..

"

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

ESTUDIOS HEBREOS Y ~OS

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

ESTUDIOS HE~REOS Y ARAMEOS

ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

CLAVES HISTORICAS DE L 4
CULTURA INGLESA .

FILOLOGIA INGLESA

FILOLOGIA INGLESA

FILOLOGIA INGLESA

FILOLOCIA INGLESA

"

"

..

..

..

....
"

.."

"

Idéntico al descriptor de la asignatura en la
misma denominación en Filología Inglesa.

2

2

1

1

3

6

3

6B

4LANOVELA INGLESA DEL
SIGLO xx

LENGUA INGLESA 1: OES
TREZAS INTKGRADAS

CLAVES CULTURALES Y 8
OBRAS FUNDAMENTALES DE
LA LITERATURA NORTEAME

.RICANA
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erMitas totales para optativas (1) O3. MATERIAS OPTATIVAS <en su caso) - por cicló O
- curso Fl

DENOMINACION (2) CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE
Totales TeOricos Pré,clicos CONOCIMIENTO (3)

Icllnlcos

¡TEDRIA DE LA FICCIDN 4 3 1 ," " " " " FILOLOGIA INGLESA
ANGLOAMERICANA

'CONCEPTOS FUNDAMENTALE: ca 3 1 " " " " " FILOLOGIA INGLESA
DE LA SOCIOLINGÜrSTICA
INGLESA

INTRODUCCION A LA EVO- 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA INGLESA
LUCION y DESARROLLO DE
LA LENGUA INGLESA

~NGLES AMERICANO 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA INGLESA

APROXIMACIDN DE LOS GE 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOtOGIA INGLESA
HEROS LITERARIOS EN LA misma denominaci6n en Filología Inglesa.
LITERATURA ANGLONORTEA
MEIUCANA

LENGUA INGLESA 11: DES 6 4 2 " " " " " FILOLOGIA INGLESA
. TJlEZAS INTEGRADAS

FONETICA y FONOLOGÍA 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA INGLESA
INGLESAS (.. )
MORFOSINTAXIS INGLESA( ) 4 3 1 " " " " " FILO LOGIA INGLESA
CLAVES PARA EL ESTUDio
DE LA HISTORIA LITERA+ ,
RIA INGLESA (l) 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA INGLESA
COMPRENSION y EXPRESIO 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA INGLESA
DEL INGLES ESCRITO

LENGUA n'ALlANA I (. ) 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOLOGIA ITALIANA
misma denominación en Filología Italiana.

LENGUA ITALIANA Ir (*) 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ITALIANA

LITERATURA ITAl.IANA I( ) 4 3 1 ." " .. .. " FILOLOGIA ITALIANA
LENGUA ITALIANA III 4 3 1 " .. " " " FILOLOGIA ITALIANA
LENGUA ITALIANA IV 4 3 1 " .. " "lO " FILOLOGIA ITALIANA
LENGUA ITALIANA V 4 3 1 .. " .. " " FILOLOGIA ITALIANA
LENGUA ITALIANA VI 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ITALIANA
LENGUA ITALIANA VII 4 3 1 " " " .. " Fll.0LOGIA ITALIANA
LENGUA ITALIANA VIII 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ITALIANA ,
LENGUA ITALIANA IX 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ITALIANA
LENGUA iTALIANA X 4 3 1 " " " .. " FILOLOGIA ITALIANA
LITERATURA ITALIANA Ir 4 3 1 .. " " " " FILOLOGIA ITALIANA
LITERATURA ITALIANA Ir 4 3 1 " .. .. " .. FILOLOGIA ITALIANA
LITERATURA ITALIANA IV 4

I
3 1 ," " " " " FILOLOGIA ITALIANA

LITERATURA ITALIANA V 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ITALIANA

LITERATURA ITALIANA VI 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOLOGÍA ITALIANA
misma denominación en Filología Italiana.

LENGUA GRIEGA 1 (.¡ 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOLOGIA GRIEGA
mi~ma denominación en Filologí~ Clásica.

LENGUA GRIEGA U (.) 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA GRIEGA

TEATRO GnIEGO'-) 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA GRIEGA

.FUNDAMENTOS DE LA CUL;" ; i4 3 1 " .. " " " FILOLOGIA GRIEGA
TURA GRIEGA

HISTORIA DEL HUMANISMO 4 3 J I " " " " " FILOLOGIA GRIEGA

II I
MITOLOGIA GRIEGA 4 3 1 I " " " " " FILOLOGIA GRIEGA
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3" MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)
Créditos lolales par-~.oPtalivas (1) I j

M por CICtO [ ]

-curso~_D
~----~--_.--.------------+-----

VINCULACION A A.gEAS DE
CONOCIMIENTO (3)

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDOCREDITOSDENOMINACION (2)

Tolales TeOricos Practicas______-l-__-t t'~C:llIl"_n¡"'C~os~-----------------------+_- . ---j1-:.----_.

TEDRIA DE LA TRADUCCIO 4
DE TEXTOS GRIEGOS

COMENTARIO DE TEXTOS 4
GRIEGOS: HOMERO

POESIA GRIEGA ARCAICA 4

COMENTARIO DE TEXTOS 4
GRIEGOS: HERDnarO

PROSA GRIEGA CLASICA O 4
LITERARIA HELENISTICA
IMPERIAL -

3

3

3

3

3

1

1

1

1

l "

"

"

"
"

"

"

"
"

"

"

"
"

"

"

"
"

"

FILoLOGIA GRIEGA

FILOLOGIA GRIEGA

FILOLoGIA GRIEGA

FILOLoGIA GRIEGA

FILOLOGIA GRIEGA

4 Idéntico al descriptor de la asignatura de la
misma denominación en Rilología Clásica.

COMENTARIOS DE TEXTOS
GRIEGOS POSTCLASICOS

RELIGION: :GRIEGA 4

TRADICION DE LOS CLA~I' 4
SIcas GRIEGOS EN OCCI
DENTE

CIENCIA GRIEGA 4

3

3

3

3

1

l

l

l "

"

"

"
"

"

"

" "

FILOLOGIA GRIEGA

FILOLOGIA GRIEGA

FILOLOGIA GRIEGA

FILOLOGIA GREIGA

1, Idéntica al descriptor de la asignatura de la
misma denominación en Filología Clásica.

COMENTARIO DE TEXTOS 4
LATINOS DE EPOCA AUGUS
TEA (PROSA) (O)

COMENTARIO DE TEXTOS 4

LATINOS DE EPOCA AUGUS
_TEA (POESlA l) (o)

INTRODUCCION A LA LITE 4
RATURA LATINA (*)

COMENTARIO DE TEXTOS 4
LATINOS DE EPOCA AUGUS
TEA (POESlA n)

SINTAXIS LATINA 8

INTRODUCCION AL LAr!N 4
MEDIEVAL

"ISrORJA DE LA LITERA- 4
TURA LATINA 1

3

3

3

3

6

3

3

1

1

1

2

1

1

"

"

"

"

"

"
"

"

"

"

"

"

"

"

"

"
"

"

"

"

"

"

FILoLOGIA LATINA

FILOLOGIA LATINA

FILOLOGIA LATINA

FI10LOGIA LATINA

FILOLOGIA LATINA

FILOLOGIA LATINA

FILOLOGIA LATINA

HISTORIA DE LA ~ITERA

TURA LATINA II
5 3 2 " " " " " FILOLOGIA LATINA

Idéntico al descriptor de la asignatura de la
misma denominación Clásica.

HISTORIA DE LA LI~ERA

TURA LATINA III

MITOGRAFIA LATINA

LAT!N VULGAR

PERVlVENCIAS DE LA
LITERATURA LATINA

FONETICA LATINA

MORFOLOGIA LATINA

4 .

4

8

4

4

4

3

3

6

3

3

3

1

l

2

1

1

1

"

"

"

"

"
"

"

"

"
"

"
"

"
"

"
"
"

FILOLOGIA LATINA

FILOLOGIA LATINA

FILOLOGIA LATINA

FILOLOGIA' LATINA

FILOLOGIA LATINA

FILOLOGIA LATINA

8 Idéntico al desciptor de la asignatura de la
misma denominación en Filología Románica.

INTRODUCCION A LA FILO
LOGIA ROMANICA I

INTRODUCCION A LA"FILO 4
LOGIA ROMANICA 11

6

3

2

1 " "

FILOLOGIA ROMANICA

FILOtOGIA ROMANICA

LINGÜISTICA ROMANICA I 6

LINCÜISTICA ROMANICA 1 6

LITERATURA ROMANICA ME 4
DIEVAL I

4,5

4,5

3

1,5

1,5

1 "
"
"

"
"
"

"
"

"
"

FILoLoGIA ROMANICA

FILOLOGIA RaKANICA

FILOLoGIA ROMANICA
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erMitas lolales para optativas (1) D3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) - por ciclo O
- curso F']

DENOMINACION {21 CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE

TotaJes Teoricos Practicas
CONOCIMIENTO (31

Iclinicos

LITERATURA RDMANICA ME 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ROMANICA
DIEVAL II

ESTUDIO DEL LEXICO RO- a 6 2 " " " "" " FILOLOGIA ROMANICA
NANJeD

PDETICA.Y RETORICA EN 6 4,5 1,5 " " " " " FILOLOGIA ROMANICA
EL MUNDO MKDIEVAL ROMA
NICO

LENGUA ESPAÑOLA !II 4 3 1 Idéntico al aescriptor de la asignatura de la FILOLOGIA ESPANOLA
misma denominación en.Filología Hispánica.

LENGUA ESPAÑOLA IV 4 3 1 " " " " " FILOLOGrA ESPAÑOLA

LITERATURA ESPAÑOLA IV 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ESPAÑOLA

(1) Se expresará el total de crédilds asignados para optativas y, en su caso, el total de lo~ mismos por ciclo o curso.
(2) Se mencionara entre paréntesis, Iras la denominación de la optativa, el curso o ciclo que corresponda si el plan de estudios configura la maleria como optativa

de curso o ciclo.
(3) Libremenlp: decidida por la UnivorskJnd.



l. ESTRUC11JRA GENERAL DEL PlAN DE ESTUDIOS

ANEXO 3: ESTRUCruRA GENERAL y ORGANIZACION DEL PLAN DE ESruDIOS

3, CENTRO UNIVERSITARIO RESPONSABLE DE LA ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

L~:~ F~TAD DE FILQ:w:;1A o=J
4. CARGA LECTIVA GLOBAL I 320 ] CREDlTOS (4)

1. PLAN DE Esn ¡!)lOS CONDUCENTE A LA OBTENCION DEL TirulO OFICIAL DE

~ LI~IAOO EN FIW:w:;1A ESLA.VA J
2. ENSEÑANZAS DE I PRIMERO Y SEGUNOO I CICLO (2)

i'>
<Xl
W
<Xl
i'>

7.. AÑOS ACADEMICOS EN QUE SE ESTRUCTURA EL PLAN, POR CICLOS; (9)

- 1,0 CICLO 0 AÑOS

- 2.° CICLO I 2 I AÑOS

8. DISTR
'
8UCION DE LA CARGA LECTIVA GL08AL POR AÑO ACADEMICO,

5. SE EXIGE TRABAJO O PROYECTO FIN DE CARRERA, O EXAMEN O PRUEBA GENERAL NECESARIA
PARA OBTENER EL TITULO 0(6).

6. O SE OTORGAN, POR EQUIVALENCIA, CREDITOS A;
(7) O PRACTICAS EN EMPRESAS, INSTITUCIONES PUBLICAS O PRiVADAS, ETC.

O TRABAJOS ACADEMICAMENTE DIRIGIDOS E INTEGRADOS EN EL PLAN DE ESTUDIOS

O ESTUDIOS REALIZADOS EN EL MARCO DE CONVENIOS INTERNACIONALES SUSCRITOS
POR LA UNIVERSIDAD

O OTRAS ACTIVIDADES

_ EXPRESION, EN SU CASO, DE LOS CREDITOS OTORGADOS; , CREDlTOS
_ EXPRESION DEL REFERENTE DE LA EQUIVALENCIA (81 ..

~
___--1[ CCMPLtrrrnSE DE t-'J>DRIDUNIVERSIDAD:

Distribución de los créditos

CICLO CURSO . MATERIAS MATERIAS MATERIAS 'CREOJTOS TI!AllAJO AN TOTALES
TRONCALES OBUGATORIAS OPTATIVAS LIBRE DE CARRERA

CONAGURA-
CION (5)

1 40 8 12 - ':~~J~~fl~~ 60

.

I CICLO
20 16 16 8 V:'~:.';'1');1 602 ,

~I3 - 28 24 8 60

4 24 8 28 8 I~;;i~\?\:~c,: 68

I 5 28 8 28 B I•.~ t·},¡'~iYl 72

I

nCICLO

AÑO ACADEMICO TOTAL TEORICOS PRACTICOS!
CLlNICOS

1 60 45 15

2 60 45 15

I 3 60 45 15

1--
4 68 45 23

5 72 45 27

~
:1
CD

'".¡:.
~
"C'
ro

w
w
w

(1) Se indicaré. lo Que corresponda

(2) Se indicar.ll.loQue corresoonda segun el artA." del R.O. 1497/87 (de 1.° ciclo: de 1.0 y 2.<> ciclo: de s610 2,<> ciclo)
y las previsiones del R.O. de directrices generale~ propias del liIulo de que se trate.

(3) Se indicarA el Centro Universitario, con eJlpresi6n de la norma de creación del mismo o de la decisl6n de la
AdministraCi6n correspondiente por la que se autoriza la impartici6n de las enseñanzas por dicho Centro.

(4) Dentro de los limites establecidos por el R.O. de directrices generales propias de los planes de estudios dellltuto
de que se trate,

(5) Al menos el 10% de la carga lectiva -global-,

(6) Sí o No. Es decisi6n potestiva de la Universidad. En caso afirmativo, se consignarán los créditos en el
precedente cuadro de distribuci6n de los créditos de la carga .Iectlva global.

(7) Si o No. Es decisión potestativa de la Universidad. En el primer caso se especificará la actividad a la Que
se otorgan créditos por equivalencia.

(8) En su caso, se consignará "materias troncales~, ·obligatorias", "optativas", -trabajo fin de carrera", etc.,
así como la expresión del numero de horas atribuido, por equivalencia. a cada crédito, y el carácter teórico
o práctico de éste.

(9) Se expresará lo que corresponda segun lo establecidb en la directriz general segunda del R. D. de
directrices generales propias del título de Que se trate,

<Xl
O
m
:1".¡3
i'>
W....



11. O¡;I1ANIZACION DEL PLAN DE ESlUDIOS

1. La Universidad debera referirse necesariamente a los siguientes extremos:

al R~gimen de acceso a12.0 ciclo. Aplicable s610 al caso de ensef'lanzas de 2.° ciclo o al 2.°
ciclo de enseñanzas de 1.° Y2.° ciclo, teniendo en cuenta 10 dispuesto en los articulas 5.°
y 8.° 2 del RO. 1497/67.

CONVALIDACIams
véanse ~ágs. 34, 35 y. 36.

Cll
O
m
::J
<:-
?
N

'".....
b) Determinación, en su caso, de la ordenación temporal en el aprendizaje, fijando secuen

cias entre materias a asignaturas o entre conjuntas de ellas (articulo 9.°, 1. R.O. 1497/87).

c) Perlada de escolaridad mínimo, en su caso (artículo 9.°, 2, 4:~ RD.1497/87).

d) En su caso, mecanismos de convalidación y/o adaptación al nUI~vo plan de estudios para
los alumnos que vinieran cursando el plan antiguo (artIculo 11 RO. 1497/87).

2. Cuadro de asignación de la docencia de las materías troncales a é.reas de conocimiento. Se
cumplimentaré. en el supuesto a) de la Nota (5) del Anexo 2-A

ESPECIALIDADES
se configura W1a especialidad 'en W1a "Jo! Lengua Eslava", que tonará el
na-rbre de la lengua elegida entre las ofrecidas por la Facultad (Polaca,
Checa, Eslovaca o Búlgara) que no se haya cursado caro Z!! Lengua Eslava.

El alumno deberá cursar al menos 64 créditos, de los que corresp:>nden a
materias obligatorias los siguientes:

PRIMER CICLO

3. La Universidad podré. añadir las aclaraciones que estime oportunas para acreditar el ajuste
del plan de estudios a las previsiones del RO de directrices generales propIas del titulo de que
se trate (en especial, en lo que se refiere a la incorporación al mismo de las materias y
contenidos troncales y de los créditos y areas de conocimiento correspondientes según lo
dispuesto en dicho A. D.), asl cama especificar cualquier decisión o criterio sobre la organiza
ción de su plan de estudios que estime relevante. Eó todo caso, est.as especificaciones no
constituyen objeto de· homologación por el Consejo, de UniversidadHs.

Asignatura
31 Lengua Eslava 1 (Polaca, Checa,

eslovaca o Búlgara)
3!! Lengua Eslava tI (Polaca, Checa

Eslovaca o Búlgara)
3!! LengUa Eslava liI (Polaca, Checa

Eslovaca o Búlgara)
Textos Literarios de la 3o! Lengua

Eslava (Polaca, Checa, Eslovaca o
Búlgara)

Curso
1

2

3

3

4

5

5

5

Curso
·4

SEX;UNIXl CICLO

Asignatura
JA Lengua Eslava IV (Polaca, Checa

Eslovaca o Búlgara)
Gramática de la 31 Lengua Eslava 1

(Polaca, Checa, Eslovaca o Búlgara)
31 Lengua Eslava V (Polaca, Checa

Eslovaca o Búlgara)
Literatura de la 31 Lengua Eslava

(Polaca, Checa, Eslovaca o Búlgara)
Gramática de la 31 Lengua ESlava II

(Polaca, Oleca, Eslovaca o Búlgara)

El resto hasta completar el minlino de 64 créditos totales
las materias opcionales ofrecidas en el Plan de Estudios.

ACCEso AL SEruNDO CICLO
Para acceder al segundo Ciclo será necesario haber obtenido todos los cré
ditos correspondientes ~ las materi8s troncales y obligatorias de ler. c~CJo.

SIDJENCIAS DE ASIGNATURAS
Todas las asignaturas marcadas con números rananos se cierran entre sí,
esto es, cada una presulXlne haber cursado y aprobado las de números co
rrelativos inferiores.

El alumno que opte lXIr el bloque de optativas "Z.! Lengua no eslava y/ su
Literatura' deberá cursar los 48 créditos del bloque elegido en su totali
dad. La secuencia de las materias de este bloque se ajust.:rrá a lo esta -
blecido po.... ~l Departamento. correspondiente , y en todo caso laS
materias cursadas en el segundo Ciclo deberán ser continuación de las
iniciadas en el primero.

PERI(XX) M1NII'P DE ESCOlJ\RIDAD
El periodo mínirro de escolaridad será el que resulte de las; Directrices
Generales Canunes, donde se dislXlne que el máxirro de créditos que puede
cursarse cada año acadérrii.co son 90.

~ -

OPCIWALIDAD
Las asignaturas opcionales se programarán cada Curso de acuerdo con las
disponibilidades del Departamento.

Las Lenguas que pueden ser elegidas caro 21 y 31 Lengua Eslava serán
'programadas por periodos completos.

Las asignaturas troncales y obligatorias de "Z!! Lengua Eslava" podrán
ser cursadas caro parte de la especialidad en 3o! Lengua Eslava siewpre
que correspondan a una lengua distinta de la elegida caro troncal. Asimis~
podrán ser cursadas caro Optativas de 2!! Ciclo sieJll)re que correspondan
a lenguas no elegidas ni cano 2!! ni cerno 3! Lengua Eslava.

N
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TABLA DE ADAPTACIÓN

Plan Nuevo

NOI1URE
.\NTIGUO ESI.AVO
1:otII!NTARIO DE TEXTOS RUSOS 1
COliENT. DE TEXTOS (,ATINOS DE EPOCA AOGUSTEA POESI" II
COl'IENT. DE TEXTOS LATINOS DE EPOCA AUCUSTEA POES.I
COHENT. DE TEXTOS LATINOS DE EPOCA AUGUSTEA PROSA
COfU'RENSION y EXJ'RESION DEl. INGl.ES ESCRITO
FONETICA LATINA
InSTOR lA DE AL-ANDALUS
!lISTORIA DE LA LiTERATURA LATINA I
HISTORIA DE LA t.ITERATURA LATINA JI
UISTORIA DF;L ISLAM HEDIEVAL
HISTORIA y CULTURA DE LOS PUEBLOS ESLAVOS.
fHSTOIHA y CULTURA DItL PUEBLO '¡UOIO I
lIISTonIA y CULTURII oeL PUEBLO .¡UDIO tI
fNTROOUCCION A LA EvoL.Y DESARR. DE LENCU'" INGLESA
iNTROOllCCION A LA FlLOLOGIA ROMANICA I
fNTRODUCCION A LA FtLOLOCIA ROMANICA U
HITRODUCCION A LA LITER"TURA LATINA
tNTROOUCCION 1\ LAS LITERATURAS ESLAVAS
lNTRODucclON AL I,ATIN MEDIEVAL
ISRAEL BIBI.ICD
LATIN VULGAR
(.eNCUA ALEMANA I
l.eNGUA A(.EMANA IY
I.ENCUA ALUlANA IU
LENGUA Al.E'KI\NA IV
(.ENGUA ALEMANA V
I.EI(GUII ALEHI\NA VI
I.ENGUA .\RABE 11
Lf:NGUA ARABE I
I.ENCUA ARABE 1 n
I.ENGUA AnllBE IV
l.ENGUA BULGARA 1
I.ENGUA BUl.GARA 11
LENGUA BUl.GARA 111
'.ENeU" SULGARA IV
'.ENeU" ESLOVACA 1
LENGUA ESLOVACA 1 t
l.ENGUA ESLOVACA J U
L.ENGUA ESLOVACA 1V
LENGU'" ESPJlAOLA 1
l.eNGUII FRANCESII I
(.ENeUA 'RANCESI\ 11
LENGUA FRANceSA 111
¡.ENGUA FRIINCESA IV
I,ENGUII FRANCESA V
LENCUA FRIINCESI'l \/1
¡.ENCUA 'RIINCESA \/ 1 t
I.ENnUA 'R... NCESII. VIII
1,ENnu" GRIEGA J
l.ENGU" Gnt EGII It
LENGUA GR I EOh J II
LENGIJI'l GRIECA 1\/
LENGUA HEDR!':A J
LENGUA "EtlRE" JI
tENGUA "EBR''''' t 11
1.ENGUA "EDREA tV
LENGUA liEBRE" V
LENGUA IIEBREA VI
LENGUA INGLESA II, DESTREZAS INTEGRADAS
LENGUA INGLESA l' DESTREZAS INTEGRADAS

Plan Antiguo

-ANTIGUO ESLAVO
-LENGUA RUSA IV
"COM.TEXT .LATlN. 5
"COMEN.TEX .LATlN.4
-COMEN.TEX.LATIN. 4
"LENGUA INGt,ESA lIt
-FONETICA y MOR,OLOGIA r....TINA
-"IST. DEL ISLAM OCCID.
-LITERATURA LIITINA
-LITERATURA LATINA
""1ST. DF..L ISLAM ORIENTAL
-"ISTOR. DE LOS pUEBlo. ESl..
-HISTOR. DE LOS .¡UDIOS ESP
-"ISTOR. DE LOS .¡UDIOS Esr
"¡HSTORIA UE LA LENGUA INGLeSA
"FtLOLOGlAlLINGUT. ROMIINtC"
"FtLOLOGI"'JLINCUT. ROMI\NICA
"LENGUA LATINA Il
-LITER. COMP.LENG.ESLAV. [
"LIITIN MEDIEVAL
"UIST. MUNDO BlDL· JHa. T~nhp.L
eLATIN VUI.GAR
"LENOUA ALEMANA 1
"LeNGUA "'LEMANA Il
eLENGOA ... t.Ef1ANA tI
"LBNCUA "LeMANA JI
"LENGUA ALEMANA IU
eLENGUA I\LEMANA IU
eLENGUA ARASE 1
eLENGU.... "RAIlE 1
e LENGUA ....RASE 2
eLENGUA ARARE J
eLENCUA BULGARA 1
eLEMGUA aULGARA II
-LENGUA 8ULGARA Ul
eLENGUA 8ULeARA IV
"LENGUA ESLOVACA 1
eLENGUA ESr..oVACA II
eLENGUA ESLOVACA 111
e LENGUA ESLOVACA IV
eLENGUA ESPAAOLA 1
e LENGUA FRANCESA 1
eLENGUA FnANCESA 1
"LENGU" ,nANCESA It
"[.ENCUA 'RANCES" 1 1
-1.E~GUA '¡VINCESII 1 I 1
_LENCUA ¡; n ... NCESA 111
-tENGU'" FRANCESA IV
-1.ENGUr. FRANCESA IV
"LENGUA GRIEGA 1
-LENGUA <jRleGA 1

'L.ENCUA GRIEGA 2
-LENGUA GRIEGA 2
-LENGUA HEBREA 1
"LENGUA HESREA 1
eLENCUA IIEBIlEA 2
-LENGUA HE8REA 2
"LENGUA HEBREII J
eLENGUA HEBREA J
eLENGUA INGLESA JI
-LENGUA INGLESA I
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TABLA DE ADAPTACIÓN

Plan Nuevo

LENGUA tT"LJANA l
LENGUA ITALIANA JI
L.ENGUA IT"LIAN" IU
LENCUA IT"'LIAN'" IV
LENGUA IT"'LIANA IX
LENGUII ITALIANA V
LENGU'" tTALIANfI VI
LENOU/\ ITALIANA vn
LENGUA IT...LIANI'. X
LENGUA POLIICA 1
LENGUA POLACA 11
LENGUA POLACA 111
LENGUA POLAC;t, JV
LENGUA RUSA 1
LENGUA RIISI'. 11
LENGUA RUSA 1 t [
LENGUA RUSA IV
LENeU'" RlISA v
LINGUISTICA
Llfl"OtsTtCA ESr.AVA
LINGUISTICfI INIlORUROPEA
LITERI'.TURA ALEfMNA 1 I I
LITERATURA AI.EHANA IV
LITERIITUIlA ALEMANA V
LITERATURA ALEtUl.NA VI
LITERATURA ARAI'E I
LITERATUfl'" ARAnE 111
LITEIlATUIlA ESPII/.JOLA In
LITI!:RATURA ESPMIOLA- IV
LITEIIATUIIA 'RANr;ESA I
LITERI'ITUIlA FRANCESA 11
LITERATURA FRANCESA IJl
LITER"TUIlA f'RTlNr.ESA [V

LITERATUR" FRANCF;SA v
LITERIITunfl FRAt/Cl::fllI VI
LITERATURA Il1'lBr.r.1I 1
LITERATUIl/\ IlEOIlEII II
LITERATURA IIE8111':1'. 111
LITER"TURA TlEI:IIlEA IV
LITERATURA IIEBII EA V
LITERATURfI HIsrANoARflBE
LITEIIATUUfI ITAT.IANA I
LITER"TURA ITAI.IANA 11
LITERATun" fTAf.IAflll 1 t I
LITERATURA lTALIM'A IV
LITERATUR... ITALIANA V
LITERATURA ITAI.I"NA VI
LITERATURA flOHANICA Mf:DIEVAL I
LITERATUIIA ROl'lANI':1I MF;DIEVA1. JI
LITERATURA RUSA 1
LITERATURA RUSA 11
I.ITERATURA RUSA I f I
tos Al/OS f'UNDACIONAf.ES lA1.EHANI
HORFO.l.OGIA LATINfI
PRACTICflS DE CONVI':RS1\,('JON RUSA
PRflCTICAS or. Lr.~!GUA B1JLGARA I
PRACTICAS DE LENGUA ESLOVACA I
PRACTICAS OE LENGUA POLACA I
PRACTICAS DE LENGUA RUSA
PRACTICAS DE TEXTOS RUSOS
SINTAXIS Ll\TINJ\
TEORIA DE LA LITERATURA
TEXTOS HEBREOS 1
TEXTOS HEBREOS JI

Plan Antiguo

eLENGUA ITALE"NA 1
"LENGUA ITALIANA 1
e LENGUA ITALI"'NA 11
'LENCUA ITALIANA JI
- LENG. ITAL. SINTAI(: Asr .DII'.C
e.LENGUA ITALIANA 11 1
eLENeUA I,TALIANA IU
"LEN.IT. SINT"'X.ASP.SINCR.
"LENC. ITAL.SltlTAX .ASP. OlA
"LENGUA POLACA I
"LENGUA POLIICA 11
'LENCUA POLACA 111
eLENCUA POLACA [V

'LENGUA RUSA I
-LENGUfI RUSA 11
-LENGUA RUSA 111
- LENGUA RUSA IV
e LENGlI'" RUSA V
eLIHGUISTICA GRAL. y ESTIlo.
""1ST. LENGUAS ESLAV. I
eLINGtllSTICA INDOEUROPEA
"LITERATURA ALEH.\NA 1 •
"LITERATURA ALEHANA 1
"LITERATURA ALEMANA t t
"LITERATURA ALEtlANA 11
"LITERATURA ARASE Y flEBREA
"LITERIITURA ARABIGA
"LITER. ESPAAOLA UI
"LITER. ESPAROLA 111
'LITERAT. FRANCESA MEDIEV.
eLITERAT. FRANCESA MEDIEV.
'LITEIt"'T. FRANCESA CLASIC.
• LITERhT. FRANCESfI CLA5 le.
'LIT. 'R"NCESA S.XVIII-XIX
-LIT. FllflNCESA S.XVI1I-UX
"LITERATURA ARA8E X IIEI'lREA
eLtTEllATURA DEL "T
eLITERATflRA DEL AT
-LIT. IlESREA POSTBIBI,TCJI
"LIT. IIEBReA POSTBIBLICA
"LITERATURA.IlISPANO-ARA11E
"LITERATURA ITALIANA II 1
"LITERATURA ITALIAN'" 1[[
-LITERATtlRA IT"'LIANI'. 11
-¡'ITERAT1'RA ITALIANA 11
'LITERATURA ITALIANA I
eLITERATURA ITALIANA 1
"LITER"'TURIIS ROMMI'ICAS
eLITERATURA5 ROMflNICAS
eLITERATURA RUSA 1
-LITERATURA RUSA 1
"LITERATURA RUSA 11
"CO~lENT. TEleTOS AloEMflNES III
e'ONET. Y ~10Rf'OL. L"TINMI
-LENGUA RUSA 1
'LENGUA OI1I.GARA n
eLENCUA ESLOVACA 11
eLENGUA POL...CA 11
"L&NGUA RUSA 111
"LENCUA ROSA 11
eSINTAXIS Ll\TIN...
-TEORIA DE LA LITERATUR"
eTEXTOS Ut81.ICOS
-TEXTOS 11[81.ICOS
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